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Category: Door buffer TKP

Intended use: For furnishing and living

Conditions of use: for private use, for adults

Warnings:

. Install the door buffer in a suitable place to optimally absorb the
impact force.

. Door bumpers are not intended for holding heavy loads. Avoid
leaning objects or loads against doors that are only supported by
door bumpers.

. For indoor use only.

Kategorie: Turpuffer TKP

Verwendungszweck: Zum Einrichten und Wohnen
Nutzungsbedingungen: fiir privaten Gebrauch, fir Erwachsene
Warnhinweise:

. Montieren Sie den Turpuffer an einer geeigneten Stelle, um die Aufprallkraft
optimal zu dampfen.
. Turpuffer sind nicht fur das Halten schwerer Lasten gedacht. Vermeiden Sie es,

Gegenstande oder Lasten an Tlren anzulehnen, die nur durch Tirpuffer
gestutzt werden.
. Nur im Innenbereich zur verwenden.

Catégorie: Butoir de porte TKP

Usage prévu: pour I'ameublement et 'habitat
Conditions d'utilisation: pour usage privé, pour adultes
Avertissements:

. Installez le butoir de porte a un endroit approprié afin d'amortir au mieux la force
de l'impact.
. Les butoirs de porte ne sont pas congus pour retenir des charges lourdes.

Evitez d'appuyer des objets ou des charges contre des portes qui ne sont
soutenues que par des butoirs de porte.
. A utiliser uniquement a l'intérieur.

Categoria: Paracolpi per porte TKP
Uso previsto: Per arredare e vivere
Condizioni d'uso: per uso privato, per adulti

Avvertenze:

. Installare il paracolpi per porte in un luogo adatto per assorbire in modo
ottimale la forza d'urto.

. | paracolpi per porte non sono destinati a sostenere carichi pesanti. Evitare di

appoggiare oggetti o carichi alle porte sostenute solo dai paracolpi.
. Solo per uso interno.
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Categoria: Tope de puerta TKP

Uso previsto: para amueblar y vivir

Condiciones de uso: para uso privado, para adultos
Advertencias:

. Instale el tope de puerta en un lugar adecuado para absorber de forma 6ptima
la fuerza del impacto.

. Los topes de puerta no estan disefiados para soportar cargas pesadas. Evite
apoyar objetos o cargas contra las puertas que sélo se apoyan en los topes de
puerta.

. Solo para uso en interiores.

Categorie: Deurbuffer TKP

Beoogd gebruik: Voor inrichting en wonen
Gebruiksvoorwaarden: voor privégebruik, voor volwassenen
Waarschuwingen:

. Installeer de deurbuffer op een geschikte plaats om de botskracht optimaal
te absorberen.
. Deurbuffers zijn niet bedoeld voor het dragen van zware lasten. Vermijd het

leunen van voorwerpen of lasten tegen deuren die alleen worden ondersteund
door deurbuffers.
. Alleen voor gebruik binnenshuis.

Kategori: Dorrpuff TKP

Avsedd anvandning: Fér moblering och boende
Villkor for anvandning: for privat bruk, for vuxna
Varningar fér anvandning:

. Montera dorrkudden pa lamplig plats for att pa basta satt absorbera slagkraften.

. Dérrkuddar &r inte avsedda att halla tunga laster. Undvik att luta foremal eller
laster mot dérrar som endast stods av dorrstotfangare.

. Endast for inomhusbruk.

Kategoria: Odbojnik drzwiowy TKP

Przeznaczenie: do umeblowania i mieszkania

Warunki uzytkowania: do uzytku prywatnego, dla dorostych
Ostrzezenia:

. QOdbojnik drzwiowy nalezy zamontowa¢ w odpowiednim miejscu, aby optymalnie
pochtaniat sitg uderzenia.
. Odbojniki drzwiowe nie sg przeznaczone do utrzymywania ciezkich fadunkdéw.

Nalezy unika¢ opierania przedmiotéw lub fadunkéw o drzwi, ktére sg
podtrzymywane wytgcznie przez odbojniki drzwiowe.
. Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
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